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 22. «1«لمیسر و الکوبۀعن رسول الله: ان الله حرمّ علیّ )او حُرِّمَ( الخمر و ا   

 ما می گوییم: 

 همین حدیث می نویسد: کوبه در مجمع البحرین در توضیح   

وفی الصحاح الکوبۀ الطبل المختصر، وفی  .قیل هی النرد، وقیل الطبل، وقیل البريط »

القاموس الکوبۀ بالضم النرد والشطرنج والطبل الصغیر، وعن أبی عبیدة الکوبۀ النرد فی كلام 

 2«یمنأهل ال

 ما می گوییم:

 ظهور روایت در منفعت غالبه میسر است که همان قمار کردن است.   

 22.  روایتی را نقل می کند که در آن مهدی عباسی از حضرت کاظم سوالاتی را  یناز علی بن یقطعیاشی

 2«سر فهی النردفامّا الاثم فی كتاب الله فهی الخمر و المی» پرسد و حضرت در قسمتی از آن می فرماید:می

 ما می گوییم:

 .استفاده کرد 82ظاهراً روایت در مقام انحصار نیست، چنانکه این مطلب را می توان از روایت    

 22. « َّبْنِ سُوَيدٍْ  ضْرِمُحَمَّدُ بْنُ يَحیَْى عنَْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمَّدٍ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ خَالِدٍ وَ الْحُسیَْنِ بْنِ سعَیِدٍ جَمِیعاً عَنِ الن

فَاجتْنَِبُوا الرِّجْسَ مِنَ الْأَوْثانِ وَ  عَنْ دُرُسْتَ عَنْ زَيْدٍ الشَّحَّامِ قَالَ: سَأَلْتُ أَبَا عَبْدِ اللَّهِ ع عَنْ قَوْلِ اللَّهِ عَزَّ وَ جَلَ

 2«.لُ الزُّورِ الغْنَِاءُفَقَالَ الرِّجْسُ منَِ الْأَوْثاَنِ الشِّطْرنَْجُ وَ قوَْ اجتْنَِبُوا قَوْلَ الزُّورِ

 ما می گوییم:

 امر به اجتناب از شطرنج، ظهور در حرمت بازی با آن دارد.   

 22. «َنْ أَبِی عَبدِْ عِدَّةٌ مِنْ أَصْحَابنَِا عَنْ سَهْلِ بنِْ زِياَدٍ عَنِ ابْنِ أبَِی نَجْرَانَ عَنْ مثَُنًّى الْحنََّاطِ عَنْ أَبِی بَصیِرٍ ع

 2«.الشِّطْرنَْجُ وَ النَّرْدُ همَُا المَْیْسرُِ الَ قَالَ أَمیِرُ الْمُؤْمنِیِنَ عاللَّهِ ع قَ

 ما می گوییم:

 روایت صرفاً در مقام اشاره به مصادیق میسر است و حکم آن را مطرح نمی کند. .1

 ظاهر روایت آن است که این دو وسیله، وسیله قمار هستند ولی حکم قمار وقتی روی آنها می آید که .8

 بر بازی با آنها قمار صدق کند )یعنی در صورتی که مراهنه موجود شود( 

                                                           

 6363. سنن ابن داوود، روایت 1

 21، ص4. ج 8

 141، ص63. بحار الانوار، ج 6
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 22. « عَبْدِ اللَّهِ ع قاَلَعَلِیُّ بْنُ إِبْراَهِیمَ عنَْ أَبیِهِ عَنِ ابْنِ أبَِی عُمیَْرٍ عنَْ حفَْصِ بنِْ الْبَختَْرِيِّ عمََّنْ ذَكَرَهُ عَنْ أَبِی: 

 1«الشِّطْرنَْجُ منَِ الْبَاطِلِ

 ا می گوییم:م

 ظاهراً اشاره روایت به آیه اکل به باطل است و مراد هم اکل مال حاصل از شطرنج است.   

 22. «لَّهِ ع قَالَ: إنَِّ ابْنُ أَبِی عُمیَْرٍ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ الْحکََمِ أَخِی هِشَامِ بنِْ الْحَکَمِ عنَْ عُمَرَ بْنِ يَزيِدَ عَنْ أَبِی عَبْدِ ال

مُشاَحنِاً[ أَوْ صَاحِبَ شَاهیَنِْ ] مُسْکِرٍ أَوْ مشاحن ی كلُِّ لیَْلَۀٍ مِنْ شَهْرِ رمَضََانَ عتَُقَاءَ مِنَ النَّارِ إِلَّا مَنْ أَفْطرََ عَلَىلِلَّهِ فِ

 2«.ءٍ صَاحِبُ شَاهیَْنِ قَالَ الشِّطْرنَْجُقَالَ قُلْتُ وَ أَيُّ شیَْ

 22. « َحْمَدَ بْنِ مُحَمَّدٍ عَنِ ابْنِ فَضَّالٍ عَنْ عَلِیِّ بْنِ عُقْبَۀَ عَنِ ابْنِ بُکیَْرٍ عَنْ زُرَارَةَ عَنْ أبَیِ مُحَمَّدُ بْنُ يَحْیَى عَنْ أ

رَأَيتْكََ إِذاَ لَاثِ فَقَالَ أَلعُْبَۀِ الثَّ أنََّهُ سُئِلَ عَنِ الشِّطْرنَْجِ وَ عَنْ لعُْبَۀِ شَبِیبٍ الَّتِی يُقَالُ لَهَا لعُْبَۀُ الْأَمیِرِ وَ عَنْ عَبْدِ اللَّهِ ع

 2«.میُِّزَ الْحَقُّ منَِ الْبَاطِلِ مَعَ أيَِّهمَِا يَکُونُ قَالَ قلُْتُ مَعَ الْبَاطِلِ قَالَ فَلاَ خیَْرَ فیِهِ

 ما می گوییم:

 حرمت را نمی رساند« لا خیر فیه»ظاهر  .1

 آنها( ظاهراً روایت می گوید بازی با این امور از باطل است )و نه ذات .8

 22. «ُْتُ أنََا وَ إِدْريِسُ مُحَمَّدُ بْنُ يَحْیَى عَنْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمَّدٍ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ سنَِانٍ عَنْ عَبْدِ المَْلكِِ الْقُمِّیِّ قاَلَ: كن

فَقَالَ أَبُو عَبْدِ اللَّهِ ع هیَِ الشِّطْرنَْجُ قاَلَ فَقُلْتُ أمَاَ  أَخِی عنِْدَ أَبِی عَبْدِ اللَّهِ ع فَقَالَ إِدْرِيسُ جعََلنََا اللَّهُ فدَِاكَ مَا المَْیْسِرُ

 2«.إِنَّهُمْ يَقُولُونَ إِنَّهَا النَّرْدُ قَالَ وَ النَّرْدُ أَيْضاً

 ما می گوییم:

 روایت در مقام اشاره به مصادیق میسر است.   

 23. « ٍعَنْ مُحَمَّدِ بنِْ عِیسَى عَنْ عَبْدِ اللَّهِ بْنِ عَاصِمٍ عَنْ عَلِیِّ بنِْ إسِمَْاعیِلَ عِدَّةٌ مِنْ أَصْحاَبنَِا عَنْ سَهْلِ بْنِ زِياَد

وَ  لَّتِی يلَْعَبُ بِهَا النَّاسُ النَّرْدِالْمیِثَمِیِّ عَنْ رِبْعِیِّ بْنِ عَبْدِ اللَّهِ عَنِ الْفُضَیْلِ قَالَ: سَأَلْتُ أَبَا جعَْفَرٍ ع عَنْ هَذِهِ الْأشَیَْاءِ ا

فَقَالَ إِذَا میََّزَ اللَّهُ بیَْنَ الْحَقِّ وَ الْبَاطِلِ فِی أَيِّهمَِا يَکُونُ قُلْتُ مَعَ الْبَاطِلِ قَالَ فَماَ  الشِّطْرنَْجِ حَتَّى انْتَهَیْتُ إِلَى السُّدَّرِ

 2«.لكََ وَ للِْبَاطِلِ

 ما می گوییم:
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 با کراهت نیز سازگار است. تعبیر روایت  

 21. «َدَخَلَ رَجُلٌ مِنَ البَْصْرِيِّینَ علََى أَبِی الْحَسَنِ الْأَوَّلِ ع  :لِیُّ بْنُ إِبْراَهِیمَ عنَْ أَبیِهِ عَنْ حمََّادِ بْنِ عِیسَى قَالَع

کِنْ أنَْظُرُ فَقاَلَ مَا لكََ وَ لِمَجلِْسٍ لاَ فَقَالَ لَهُ جعُِلْتُ فِداَكَ إنِِّی أَقعُْدُ مَعَ قَومٍْ يَلعَْبُونَ بِالشِّطْرنَْجِ وَ لَسْتُ أَلْعَبُ بِهَا وَ لَ

 1«يَنْظُرُ اللَّهُ إِلَى أَهْلِهِ

 ما می گوییم:

اشاره روایت به قضیه خارجیه است و ظاهراً در آن روزگار، بازی با این امور همراه با مراهنه بوده  .1

 است.

 با کراهت هم سازگار است. « عدم نظر خدا»تعبیر  .2

 22. «ُْأنََّهُ سُئِلَ عَنِ الشِّطْرنَجِْ  إِبرَْاهِیمَ عنَْ هَارُونَ بنِْ مُسْلمٍِ عَنْ مَسْعَدَةَ بْنِ زِياَدٍ عَنْ أبَِی عَبدِْ اللَّهِ ع علَِیُّ بن

 2«.فَقَالَ دَعُوا المَْجُوسیَِّۀَ لأَِهْلِهَا لعََنَهَا اللَّهُ

 22. «ِبْنِ عِیسَى عَنْ مُوسَى بْنِ الْقاَسِمِ عَنْ مُحَمَّدِ بْنِ عَلِیِّ بْنِ جعَْفَرٍ عنَِ  مُحَمَّدُ بْنُ يَحیَْى عنَْ أحَْمَدَ بْنِ مُحَمَّد

بُ بِهَا النَّاسُ فَقاَلَ أَخْبَرنَیِ الرِّضَا ع قَالَ: جَاءَ رَجُلٌ إلَِى أبَِی جعَْفَرٍ ع فَقَالَ يَا أَباَ جعَْفَرٍ ماَ تَقُولُ فِی الشِّطْرنَْجِ الَّتیِ يَلعَْ

نَ ناَطِقاً فَکَانَ ی علَِیُّ بنُْ الحُْسیَْنِ عَنِ الحُْسیَْنِ بْنِ عَلِیٍّ عَنْ أَمیِرِ الْمُؤْمنِیِنَ ع قَالَ قَالَ رَسُولُ اللَّهِ ص منَْ كَاأَبِ

رِ ذِكرِْ اللَّهِ كَانَ سَاهیِاً ثُمَّ سکََتَ فَقاَمَ مَنْطِقُهُ لغِیَْرِ ذِكرِْ اللَّهِ عَزَّ وَ جَلَّ كَانَ لَاغیِاً وَ مَنْ كَانَ صَامتِاً فَکَانَ صَمتُْهُ لغِیَْ

 2«الرَّجُلُ وَ انْصرََفَ

 ما می گوییم:

اگر چه روایت دال بر حرمت نیست ولی می توان چنین استنباط کرد که چون این بازی ها مربوط به خلفا 

 بوده است. حضرت در جواب رعایت احتیاط را کرده اند.

 22. «ْحَابنَِا عَنْ سَهْلِ بْنِ زِيَادٍ عَنِ ابنِْ مَحبُْوبٍ عَنِ ابْنِ رِئَابٍ قَالَ: دَخَلْتُ عَلىَ أَبیِ عَبدِْ اللَّهِ ع عِدَّةٌ منِْ أَص

منَْ قَلَّبَ لحَمَْ لَهَا كَالمُْقَلِّبِ لَحْمَ الْخِنْزِيرِ فَقُلْتُ مَا عَلَى  فَقُلْتُ جعُِلْتُ فدَِاكَ مَا تَقوُلُ فِی الشِّطْرنَْجِ قَالَ المُْقَلِّبُ

 2«.الْخنِْزِيرِ قَالَ يَغْسِلُ يَدَهُ

 ]مقلّب: کسی که دست می زند[

 ما می گوییم:

 روایت دال بر قذارت است و شدت اجتناب را می رساند ولی با کراهت شدید، هم قابل جمع است. .1
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ولی به نظر  1شد.مرحوم شیخ حسن کاشف الغطاء، احتمال هم داده است که مراد از غسل، غُسل توبه با .8

 و نه تمام بدن، چنین مطلبی قابل قبول نیست.« شستن دست»رسد با توجه به تعبیر می

 22. « َالْمُطَّلِعُ فیِ  :سَهْلُ بْنُ زِياَدٍ عنَْ عَلِیِّ بْنِ سعَیِدٍ عَنْ سُلیَْمَانَ الْجعَْفَرِيِّ عَنْ أَبِی الْحَسَنِ الرِّضَا ع قَال

 2«.طَّلِعِ فِی النَّارِالشِّطْرنَجِْ كَالْمُ

 ]المطلع علی النار: مشُرف بر آتش[

 22. «إنَِّمَا  علی بن ابراهیم فی ) تفسیره ( عن أبی الجارود ، عن أبی جعفر ) علیه السلام ( فی قوله تعالى

بُوهُ لعَلََّکُمْ تفُْلِحُونَ قال: أما الخمر: فکل مسکر الْخَمْرُ وَالمَْیْسِرُ وَالْأنَصَابُ وَالأَْزْلَامُ رجِْسٌ مِّنْ عَمَلِ الشَّیْطَانِ فَاجتْنَِ

فالأوثان التی كانت : ، وأما الانصابفالنرد والشطرنج، وكل قمار میسر: من الشراب ـ إلى أن قال: ـ وأما المیسر

ا بیعه فالأقداح التی كانت تستقسم بها المشركون من العرب فی الجاهلیۀ، كل هذ :، وأما الأزلامتعبدها المشركون

وشراؤه والانتفاع بشیء من هذا حرام من الله محرم، وهو رجس من عمل الشیطان، وقرن الله الخمر والمیسر مع 

 2«.الأوثان

 ما می گوییم:

 .روایت اگر چه درباره حرمت بیع آلات قمار است ولی می توان از آن حرمت قمار را هم استفاده کرد .1

 چراکه:

 .را تحریم کرده است و قمار کردن نوعی انتفاع است« یء من هذاانتفاع بش»اولاً: روایت تعبیر 

 .به انتفاع برمی گردد که قمار کردن است« هو رجس من عمل الشیطان»در « هو»ثانیاً: ضمیر 

 .ثالثاً: تعبیر مقارنه خمر و میسر با بُت، دال بر حرمت میسر است

 درباره تفسیر علی بن ابراهیم سابقاً سخن گفته ایم: .8

بررسی سند روایت لازم است به این اشاره کنیم که: آنچه به عنوان تفسیر علی بن ابراهیم در دسترس  برای

بر این نکته،  .است ظاهرا کتابی است از مجموعه ای از تفاسیر که یکی از آنها تفسیر علی بن ابراهیم است

 .برخی از بزرگان دو دلیل اقامه کرده اند

کتابی است نوشته علی استرآبادی )م: « اهره فی فضائل العترة الطاهرهتأویل الآیات الظ»نخست آنکه: 

وی در این کتاب همه روایات تفسیر علی بن ابراهیم را آورده و با این حال بخشی از آنچه با  .(649

 .عنوان تفسیر علی ابن ابراهیم می شناسیم، در آن موجود است
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رای کتاب ابی الجارود وارد شده است، یکی طریق دوم آنکه: در تفسیر علی ابن ابراهیم، دو طریق ب

علی ابن ابراهیم عن ابیه عن ظریف بن ناصح عن عبد الصمد بن بشیر عن ابی )»علی بن ابراهیم به او 

و دیگری طریقی که در اولین جایی که نام ابوالجارود در این کتاب آمده «( الجارود عن ابی جعفر

ن محمد الهمدانی قال حدثنی جعفر بن عبدالله قال حدثنی کثیر حدثّنا احمد ب»است، مطرح شده است: 

 «بن عیاش عن زیاد بن المنذر ابی الجارود عن ابی جعفر محمد بن علی

با توجه به این نکته نمی توان مطمئن شد که این روایت که در تفسیر آمده است، مربوط به کتاب علی ابن 

 1.تطریق دوم هم طریق مشهوری نیس .ابراهیم باشد

 22. «ِمْیَرِيُّ عَنْ أحَْمَدَ بنِْ حَدَّثنَاَ مُحَمَّدُ بْنُ موُسَى بْنِ المُْتَوَكِّلِ رضَِیَ اللَّهُ عنَْهُ قَالَ حدََّثنََا عَبدُْ اللَّهِ بْنُ جعَْفَرٍ الْح

لرَّبیِعِ الشَّامِیِّ عَنْ أَبِی عَبْدِ اللَّهِ ع قَالَ: سُئلَِ مُحَمَّدِ بْنِ عِیسَى عَنِ الْحَسَنِ بْنِ مَحْبُوبٍ عَنْ خَالِدِ بْنِ جَرِيرٍ عَنْ أَبِی ا

لنَّبیِذُ قَالَ نَهَى رَسُولُ اللَّهِ عنَْ كلُِّ عَنِ الشِّطْرنَْجِ وَ النَّرْدِ قَالَ لَا تقَْرَبُوهمَُا قُلْتُ فَالغْنَِاءُ قَالَ لاَ خیَرَْ فیِهِ لَا تَفعَْلُوا قُلْتُ فَا

الْحنَتَْمِ وَ  مُسْکِرٍ حرََامٌ قُلتُْ فَالظُّروُفُ الَّتیِ تُصنَْعُ فِیهَا قَالَ نَهَى رَسُولُ اللَّهِ ص عَنِ الدَّبَّاءِ وَ المُزفََّتِ وَمُسْکِرٍ وَ كُلُّ 

زَنِ وَ النَّقیِرُ خَشَبَۀٌ كَانَ أَهْلُ الْجَاهِلیَِّۀِ النَّقیِرِ قُلْتُ وَ مَا ذَاكَ قَالَ الدَّبَّاءُ الْقَرْعُ وَ المُزَفَّتُ الدِّنَانُ وَ الْحنَْتَمُ جِرَارُ الْأَرْ

 2.«ينَْقُرُونَهاَ حَتَّى يَصیِرَ لَهَا أَجْوَافٌ ينَْبِذُونَ فِیهَا وَ قیِلَ إِنَّ الْحنَتَْمَ الْجِرَارُ الْخُضرُْ

 

                                                           
 64. درسنامه سال سوم، ص 1

 811، ص1. الخصال، ج 8


